
Глава 223 Изменение ритуала

Зимой в племени всегда было снежно и очень холодно.

Янь Чжи и остальные были высоко в горах, и в такую погоду им было бы невозможно выжить
самостоятельно. К счастью, нашлись люди, которые позаботились о них.

Люди в племени никогда так не ждали конца зимы.

После окончания зимы состоится ритуальная церемония. Странники, которые только что
вернулись в племя, пробудят свою силу, и там будут огненные кристаллы, которых все с
нетерпением ждали.

Каждый воин готовился к этому, и они продолжали тренироваться зимой. Несмотря на то, что
они не могли уйти далеко, они оставались дома, чтобы поднимать камни и укреплять свои тела.
Они хотели сохранить свое тело в хорошем состоянии во время проведения ритуальной
церемонии. Они старались не ослабеть после зимы.

Шао Сюань часто поднимался на гору, Шаман и вождь планировали возвращение на старую
землю. Каждый раз, когда они попросили Шао Сюань прийти и присоединиться к ним. Когда
он был свободен, Шао Сюань пошел в дом медицины, чтобы помочь Гуй Цзе разобраться с
травами.

В лечебнице черепаха, которая занималась отходами лекарств, стала намного больше. Его
панцирь был двухметровой высоты. Никто не знал, почему он рос так быстро и становился все
сильнее. Это было либо потому, что на нем было выгравировано глубокое искуство, либо
потому, что он часто ел травы. Более того, вертикальные гребни на его панцире стали более
заметными, он выглядел еще более устрашающе, чем большие крокодилы в племени
барабанщиков.

Как только Шао Сюань вошел туда, черепаха несколько раз попыталась укусить его, но Шао
Сюань всегда отгонял ее ножом в угол.

Когда появились Луны, исчезнувшие зимой, люди в племени пришли в восторг.

Старый Ке отдыхал целую зиму, поэтому его лицо выглядело румяным. Он выглядел намного
моложе.

Во время ритуальной церемонии Шао Сюань достал костюм из шкуры гигантского медведя,
сшитый в прошлом году, и надевал его на танцы. Чтобы охотиться на этого медведя, Шао
Сюань сражался с ним более десяти дней.

- Ты приготовил свою одежду? Убрал насекомых со шкуры медведя?



- Все уже сделано. Эй, старина Ке, я действительно не могу убрать эти медвежьи когти,
правда? Они заставляют меня чувствовать себя неловко, когда я ношу их. - если он носил
перчатки с медвежьими когтями, Шао Сюань не мог видеть своих пальцев. Если бы кто-нибудь
увидел его, он или она сначала увидели бы когти черного медведя.

- Нет! Когти выглядят великолепно!

- Хорошо.

- А вот и ожерелье из медвежьих зубов! Не забывай об этом! - Старый Ке быстро надел на шею
ожерелье из медвежьих зубов.

Один за другим клыки медведя, размером с большую морковь, обвились вокруг его шеи,
создавая странное зрелище. У него была тонкая шея, и он носил это толстое ожерелье. Но в
этом не было ничего странного для племени.

- Сначала я поднимусь на гору, а ты пойдешь с Цезарем. И Чача, ты можешь найти место,
чтобы повеселиться, но не убегайте слишком далеко. - Крикнул Шао Сюань орлу в небе.

- Ладно, быстро поднимайся в гору. Шаман и вождь могут сказать тебе что-то важное.

Старый Ке прогнал Шао Сюаня и поднялся на гору.

Сегодня все “принарядились”, если бы вы не присмотрелись, то не смогли бы никого опознать.

Хотя Шао Сюань участвовал во многих ритуалах, но каждый раз он чувствовал, что ритуал был
отрядом зверей.

Оглянувшись, можно было увидеть некоторых в кожаных куртках, рогах, костяных украшениях,
поясах из змеиной кожи или масках из звериных костей...

На горе Шао Сюань встретил несколько человек, стоявших вокруг Янь Чжи и остальных.

Это был первый раз, когда Янь Чжи и другие участвовали в ритуале, поэтому они были
осторожны. Однако их лица выглядели взволнованными.

- Так круто! - Они еще не пробудили свою силу, поэтому у них не было своей ритуальной
звериной одежды. Теперь они просто носили теплую одежду, которую давали люди из племени.
Эта одежда была просто сделана из шкур обычных животных.

Шао Сюань помахал своими “медвежьими когтями” Янь Чжи и остальным, приветствуя их.



Медвежьи когти были очень большими. И хотя все в племени считали их бесполезными, Шао
Сюаню было нелегко избавиться от них.

- Круто! - Янь Чжи и остальные с завистью посмотрели на пальто Шао Сюаня.

Мимо них прошел человек и шутливо сказал: - Шао Сюань? Вы не видели, чтобы он носил это
черное ветровое пальто с шипами. Я все еще думаю, что это выглядит более потрясающе.

Гигантская медвежья шуба не уступала колючей шкуре черного ветра, но колючки выглядели
гораздо страшнее медвежьей шкуры.

- Не завидуй другим. Когда вы пробудите силу, вы можете следовать за охотничьей командой,
чтобы пойти на охоту. Тогда у тебя будет своя ритуальная звериная одежда. - Сказал мужчина.

- У нас также будет одежда, похожая на ту, что носит Шао Сюань, верно? - Цзяо Ву сжал кулак.

- Это зависит от твоей силы. Немногие могут быть такими же сильными, как Шао Сюань. Во
всяком случае, вы сначала пробудите свою силу”

- Хорошо!

Они собирались пробудить силу и стать настоящими тотемными воинами! В этом году они
носили одежду, которую кто-то другой приготовил для них, хуже, чем у других. Но в
следующем году и в последующие годы они будут носить одежду, сделанную из их лучшей
добычи, чтобы участвовать в ритуалах племени!

Шао Сюань первым делом отправился на поиски шамана. Как и все остальные, кто танцевал
вместе, его лицо было разрисовано какими-то узорами, а затем он пошел к костру.

- В этом году многие люди пробудят силу, - сказал Шао Сюань.

- Да, в прошлом году семерым не удалось пробудить силу. В этом году вместе с Янь Чжи и
другими более ста человек получат силу. - Сказал Туо в маске из звериной кости. Он снял
маску, чтобы нарисовать узор на лице, а потом снова надел ее.

Его маска из звериной кости была сделана из звериной головы. Голова была срублена и
сварена. От плоти избавились, а кости и зубы во рту оставили и изменили. Эти острые зубы
были самыми важными, лучшей маской в племени должна была быть та, у которой не было
сломанных зубов. Кроме того, танцовщицы должны носить приличную одежду.

Шао Сюань мог видеть только лицо Туо через этот рот с острыми зубами.



Приближалась ночь.

Все собрались на вершине горы.

Когда вождь закончил свои слова, Шаман подошел к яме с огнем.

Шаман произнес заклинание.

В огненной яме маленькое пламя превратилось в яростный огонь, и он мгновенно
распространился, заполнив всю огненную яму. Это набрало обороты, который был сильнее, чем
когда-либо.

Даже шаман был ошеломлен и на мгновение оцепенел, не говоря уже о других.

Послышалась музыка, и ритуальные танцоры начали танцевать.

Одетый в тяжелую медвежью шкуру, Шао Сюань танцевал вместе с остальными, размахивая
руками и ногами.

Танцуя, Шао Сюань снова погрузился в таинственный транс.

В огненной яме он, казалось, видел множество людей, одетых в первобытные и странные
одежды, размахивающих руками и ногами, как и он, танцующих вокруг огненной ямы. Дальше
стояли высокие каменные дома...

Огонь в огненной яме стал еще более яростным, и казалось, что пылающие рога тотема вот-вот
выскочат из пламени.

Вся вершина горы была покрыта огненным светом.

Пламя, вылетевшее из огненной ямы, было сильнее, чем когда-либо прежде.

В то же время, далеко от племени Пылающих Рогов, в старом пристанище.

В старом убежище, где раньше была яма для костра. Огонь появился снова.

Сначала было сияющее пятно в центре, а затем это пятно разделилось на шесть огненных
ветвей, простирающихся в шести направлениях.

Птицы, гнездившиеся вокруг деревьев, которые только что заснули, проснулись. Они вылетали



из гнезд на деревьях, щебетали и улетали прочь от костра.

Едва ступив на эту территорию, свирепый зверь ночи зарычал, развернулся и быстро пошел
прочь.

Огонь распространился по земле, и кровожадные лозы, которые захватили бесчисленное
множество существ, беспомощно боролись и быстро засыхали.

В этом месте было тихо, так как птицы и насекомые ушли.

Не было ни музыки, ни танцоров. Там никого не было, и под черным ночным небом очертания
костра на земле освещали руины.

http://tl.rulate.ru/book/96737/1141090


